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A nyelvtani jel, a tropus
¢és az alakzat a nyelvtan-
és az irodalomtanitasban

Az irodalom eszkoze a nyelv. Az irodalmi szoveg a szavak egymdsra
vonatkoztatdsdval, dsszekapcsoldsduval, elrendezettségével (szoképek/
tropusok és alakzatok révén) fejt ki hatdst; formdz jelentéseket, kelt
esztétikai élményt. Nyelve abban is kiillénbozik a tudomdnyok
nyelvhaszndlatdtol, hogy a valosdagot képszertien jeleniti meg. Olyan
meghatdrozdsok ezek, amelyek irodalmi olvasokonyvekben,
tankonyvekben szerepelnek az irodalmi mii poétikai eljdardsainak,
eszkozrendszerének meguvildgitdsa céljabol. Meég ilyen leegyszeriisitett
Jormdban is egyértelmii utaldst tartalmaznak arra vonatkozéan,
hogy az irodalom nem énmagdban dllo jelenség. létformdja Gsszetett,
nyelvi, kulturdlis és interdiszciplindris diskurzusok szdvevényében
értelmezheto. A dolgozat az irodalomrol és jelenkori oktatdsdrol szolo
Sfentebb leirt, hagyomdnyosnak tekintheto elképzeléseket a 21. szdzad
olyan 1j alakuldsainak és tudomdnyos kihivdsdanak fiiggvényében
vizsgadlja, mint amilyen ,a vildg szovegszertivé vdldsdanak
tapasztalata’.

A vilag szovegszeriivé valasa

siinkre 4116 tavlatban olyan hatasokat tulajdonithatunk az [...] eseményeknek,

amelyek a vilag szovegszerliségét, az olvasasra utaltsagot, de egyuttal a
Jelentesek alland6 mozgasat és szorodasat implikaljak szamunkra. Az elmult fél évsza-
zadban a tudomanyossag kritériumai egyre konturtalanabba valnak, az objektivitas, a
bizonyithatosag helyett inkabb a meggydzés, a hatas retorikai kritériumai lesznek meg-
hatarozova. ” (Marfai Molnar, 2011, 52. 0.) — olvashatjuk ezeket a megéllapitasokat egy,
a folydirat-kultiirardl szo6lo, de az ismeretkdzvetités lehetdségeirdl is értekezd tanul-
manyban. A szovegtapasztalaton alapulo vilagértés, a tudomanyok textualis (s6t, irodal-
mi-poétikai, valamint retorikai) alakzatokra épiil6 reprezentacios lehetéségei még fonto-
sabba teszik az irodalmi kozlés és kifejezés eljarasainak/alakzatainak ismeretét a min-
dennapi életben is. Az Uj ismeretek megértésének és tovabbadasanak sikere (barmely

M agunk mogdtt hagyva az évezredforduld utani elsé évtizedet, a rendelkezé-
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diszciplina esetében) mind hatvanyozottabban mutatkozik meg poétikai és narracids
eljarasok fiiggvényében. Ezért az irodalomoktatas mufajpoétikai és stilisztikai/retorikai
teriilete, ennek oktatasa — a korabbi gyakorlathoz képest — kiemelkedd fontossaguva valt.

Az irodalom halézatos szévevény-jellege
és tarsmiivészeti jelentosége az oktatasban

A vilag szovegszerliségérol szolo 21. szazadi tapasztalaton, illetve az irodalom ,,torté-
né”, halozatos szovevény-jellegérdl alkotott nézeteken alapul6 1j irodalom- és nyelvtan-
tanitasi lehetdségeket, illetve elképzeléseket (ezeknek egy-egy példajat) harom pontban
foglalom Ossze:

1. Mind a magyarorszagi, mind a szerbiai magyar anyanyelvi oktatasban (az oktatas
minden szintjén, de kiilonosen az altalanos és kozépiskolaban) megfigyelheto a
nyelvtani és az irodalmi ismeretek kdzvetitésének erdteljes — s az adott nézépontbol
szemlélve: téves — differencialodasa, a nyelvtan- és irodalomorak, a nyelvtan- és
irodalomkdnyvek elhatarolodasa, kiilonallésaga. Holott a szovegkdzpontu nyelv-
¢és irodalomértésben elvalaszthatatlan, egyiitt 1étezd és hatd jelenségekrdl van szo.

Ha az irodalomértés szempontjabdl kozelit-
jik meg a problémat: nem csak az irodal-
A modern és korszerti irodalom- mi szoveg grammatikai elrendezettsége és

ordk megvaldsitdsdt célzo igé- esztétikai funkcidba helyezése, példaul a

. w1 , stilisztikai alakzatok szerepére, de a nyelvi
nyességet kiilondésen az iroda- . S Y
jelenség nagyon fontos jelentésalkotd erejé-

lom halozatos szovevény-értel- ‘e kell gondolnunk. Nemesak arrl van szo,
me, oktatdsdnak tdarsmiivészeti hogy mar az altalanos iskolasoknak fel kell

diskurzus-jellege termékenyitette ismerniiik a nyelvi jelenségek szdvegalko-

p P . ) to szerepét és jelentését, példaul azt, hogy
meg, az az elkepzeles, miszerint Juhasz Gyula Milyen volt... cimi, a hetedik

az irodalom nem énmagdaban osztalyban értelmezett elégidjanak mondat-
dallo jelenség. Tarsmiivészeti/ tani sajatossagai (az ellentétes mellérendeld

multimedidlis dsszetettsége a Osszetett mondatok) hogyan jarulnak hozza
a vers mifaji szervez6déséhez, de diskur-

mnmrgyd”k”rZ”SOk es az inter- zusteremtd, Osszekapcsolo, interkulturalis
diszciplindris oraszervezés vég-  és -medidlis tavlatnyité mozzanatok sem

el6ttink. Az interdiszciplindris marty Mihaly 4 Guttenberg-albumba cimi
' kolteménye amellett, hogy a konyvnyom-

es -textucdlis jellemzok koziil tatas torténetét hivja be értelmezési pers-

kiemelten fontos az irodalom pektivankba, a 21. szdzadi befogado szama-

képi meghatdrozotisdga, az a 2@ Gutenberg-galaxis végérdl, a kibertér
gl

el B , it b térnyerésérol is diskurzust nyit. A ,,Majd
JELENSES, MISZErINL d SZAVAR €8)~  ha» anafora és az ¢j tropikus vonzatai révén

mdsra vonatkoztatdsdval, 6ssze- kulturtdrténeti folyamatok és események: a
kapcsoldsdval és elrendezettsé- felvilagosodas szellemi mozgalmanak cs6d-
gével az: elvont fogalmakat és {{e a ,19' Sza?a‘,h ember esa ror.n"mt,lkus 1o
) B B j iabrandultsagélménye tagitja ki az értelme-

Jelentéseket képpé transzformdl- g horizontot.

Ja.: azaz tropikus alakzatokra  Hogy egyetlen nyelvi jel milyen fontos

épiil kifejezd ereje és hatdsa. jelentésképzd funkcioval rendelkezhet, leg-
jellemzobb példaja Arany Janos — az altala-
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nos iskola hetedik osztalyos tantervében ajanlott, a nyolcadikban kdtelezd szoveg-
ként szerepld — Tengeri-hantas cimt balladaja. Ismert sora: ,,Itt nyugosznak, fagyos
foldbe.” A szerelmi tragédiat elbesz¢éld koltemény tizenegyedik versszakanak utol-
s0 sorarol van szo; a jelenre vonatkozo narratori kiszélast koveti, a biinbano kedves
helyzetdsszegz6 szavait tartalmazza. A minden mas elérejelzés nélkill megjelend
grammatikai jel, a tobbes szam (,,nyugosznak™) ugyanakkor 0j és varatlan jelentés-
sel gazdagitja, még nagyobb tragédiava, a hiitlenné valt kedves szamara még kife-
jezettebb blinné (és blinhddéssé) noveli az esetet. Nem egy, hanem két balladatipus
miifajkonstellaldé mozzanataira ismeriink benne: a szégyenbe esett lany tragédiaja
is ott van a hiitlen kedves biinhddésérdl szolo torténetben.

. A hagyomanyos beallitottsagt altalanos iskolai irodalomoktatas rendszerint koltéi
kifejez6eszkdzokrdl (ritkabban: stilisztikai eszkdzokrol), illetve szoképekrdl vesz
tudomast a stilisztikai fogalmak tudatositdsa sordn, s nem disztingvalja a retori-
kai alakzatok, szoképek vagy tropusok, valamint a szoképekhez jarulo sitilisztikai
eszk6zok kozotti kiilonbségeket. Oktatdi korokben példaul kifejezett ellenallasba
iitkozik, amennyiben megprobaljuk a szovegértésben/elemzésben elsajatitando
fogalmak sordba emelni a retorikai alakzat jelenségét. Pedig: az alakzatrol mint a
térbeli formak elhelyezettségérdl a didkok mar korabban tudomast szereznek mér-
tanbol, illetve mar az 6vodaban megismerkednek a térbeli alakzatokkal (s igy is
nevezik Oket). Tehat csak a mértani ¢és a stilisztikai jelenségek kozotti analdgiakat
kell felismerniiik. Ugyanis a retorikai alakzatot (példaul ismétlés, halmozas, ana-
fora) interpretalhatjuk ugy, mint a nyelvi jelek (akar térbeli!) elrendezettségébdl
eredd jelentéstobbletet. Nagyon fontos ezeknek az dsszefliiggéseknek a felismerte-
tése, mert ezaltal az egyes tantargyak kozotti intolerans viszony sziintethetdé meg.
A tantargyak kozotti diskurzus, az interdiszciplindris lehetdségek felismerése a
megkiilonboztetés elvén alapuld tantargy-hierarchia (a fontos és a kevésbé fontos
targyakra vald felosztas) megsziintetéséhez jarulhat hozza erételjesen.

. Az irodalom képi jelenség. A nyelvi jelek egymasra vonatkoztatasanak képteremtd
erejét érvényesiti. Az irodalmi allgéria példaul osszetett alakzat: elvont dolgok,
fogalmak képi megjelenitésével ér el hatast: annak kovetkezetes, tobbek kozott az
ellentét és a fokozas alakzataival dsszekapcsolt végigvezetése a szovegen. A népi
kozgondolkodas és a miivészet is allegorizal: szinte bizonyos, hogy az irodalmi
allegoriak mellé odarendelheté mind a népmiivészet, mind a képzémiivészet terii-
letérdl valamely alkotas. A metafora-allegoria viszonya, a metaforikus/allegorikus
vilagértés a romantika fontos miivészeti dilemmajat jelenti. Noha az irodalmi
miifajoknak nincsenek un. tiszta valtozatai, bizonyos irodalmi szoévegek kiilondsen
alkalmasak a fogalmak kialakitasara és elsajatitdsara. Az allegoria tipusalkotasa az
altalanos iskolai oktatasban (a hetedikes tananyagban kotelez6 szoveg) Pet6fi San-
dor Féltamadott a tenger cimil verse. A tenger-metafora kovetkezetes kifejtése és
megszemélyesitése természetszeriileg megmozgatja latvanyalkotd képzeletiinket.
Az allegoria-festészet (példaul a romantikus Delacroix festészete), illetve a habor-
g6 tenger képzémiivészeti dbrazoldsmodjai (példaul William Turner alkotédsai)
egyarant képezheti témankat, ugyanakkor a tenger-toposz bibliai tartalmakat vet
felszinre, miként a bioldgia (az élet kialakulasa!) és a kémia tudomanyteriiletére (a
viz mint elementaris tényez0) is elkalauzol benniinket.

Forditott modszer, azaz a nyelvtani ismeretnek az irodalom képalakzataival torténd
szemléltetése is lehetséges. Az éltalanos iskola nyolcadik osztalyaban a szoalkotés elja-
rasainak megismerése sordn targyaljak a tanulok a névatvitel jelentését. Szemléletes pél-
dak nélkiil igen nehézkes a tisztazasa, viszont az irodalom, példaul a daru-versek (Fehér
Ferenc: Daru-ballada) nagy segitséget nyujtanak ebben. Ezen az 6ran miszaki ismere-
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tekkel (emeldészerkezetek!) teremthetd kapcsolat. JOI szemléltethetd a névatvitel jelen-
sége idegen nyelvli analdgiak révén: a német és az angol nyelv is hasonld szodalkotast
érvényesit a megnevezésekben. (Példaul térségiinkben is ismert az idegen eredetii kran’
kifejezés. A német nyelvbdl keriilt a magyarba. Kiilonboz6 emeldszerkezeteket jeldlnek
vele, példaul filmkészités soran azt a kinyult gémi kocsit, amely a filmvevégép és az
operatdr kiilonb6zd iranyt mozgasat teszi lehetévé. Eredeti alakja *der Kran’. A német
nyelvben sem fiiggetlen a darumadar nevétdl, amelynek *der Kranich’ a neve. Az angol-
ban egyarant ’crane’ (krein) a madar és az emeld is.)

Az irodalom- és a nyelvtantanitis tarsmiivészeti diskurzus-,
halézatos szévevény-jellege

A modern, élményszer(i, a tanuldk kreativitasat, asszociacios és kombinacids készségét
fejlesztd nyelvtan- és irodalomtanitas a rogziilt elképzelések és modszerek feladasat,
atalakitasat teszi sziikségessé az egyetemi oktatastol a felndttképzésen at az iskolai tani-
tasi modokig egyarant. Csak néhany mozzanat: a magyartanarok képzése soran kotelezo
irodalmi és nyelvészeti tantargykurzusok keretében is sziikséges az oktatasi modellek
tanitasa — nemcsak a modszertani targyak esetében. At kellene alakitani a gyakorl6 tané-
roknak az interdiszciplinaris/multikulturalis kodok iranti viszonyulasat. A tanarok egy
része szembehelyezkedik velik vagy haritja ezeket az ismeretkozvetitési elképzeléseket.
A targyi feltételek hianyara, a tanulok befogadoi érettségének milyenségére, megterhelt-
ségiikre hivatkoznak legtobbszor. Holott — meggy6z6désem szerint — csak a szaktanarok
egylittmiikodésének problematikus voltardl, a tantargyoktatds merevségeir6l van szo,
illetve az iskolai oktatas tanarkozpontu beallitottsdgarol a gyermekkozpontisag helyett.
Egy ilyen szemlélet értelmében a tanar tudasa és ismeretei jelentik az abszolut kiindulo-
pontot, mikdzben ez nem mindig miikodik igy.

A hatarlebontd anyanyelvoktatas masik — leginkabb ellenallast kivalto — feltétele a
tanar folyamatos On- és tovabbképzése: egy olyan tanari attitiid elfogadasa, amely az
egész ¢leten at tartd tanulas, a befejezetlenség allapotanak felismerésére épiil.

Egy ilyen tipusu oktatas megszervezéséhez €s 1étrehozasahoz elengedhetetlentil sziik-
séges a tantargyak kozotti hatar elmosasa, a diszciplinak kozotti intolerans és hierarchi-
kus viszony hatalyon kiviil helyezése. Képzeljiik el, ha nem volna magyar-, zene-, kép-
zOmuvészet etc. Ora, csak miivészeti, vagy nyelven alapuld targyak korrelativ csoportja!
Legalabb a nyelvtan- és az irodalomora erészakos kiilonvalasztasanak, a kiilon gyakorlo
nyelvtan- és olvasokonyv létrehozasanak eljarasat kellene megsziintetni.

A korrelativ/interaktiv irodalomora nagy lehetdséget nyujt a tanuldk szamara, hogy
kiilonb6z6, nem az irodalom teriiletéhez tartozoé ismereteiket és képességeiket is kama-
toztassak, s feltételeket teremt ahhoz, hogy a tanuldkat ne csoportositsuk ¢s kiillonboz-
tessilk meg az egyes tantargyak és anyaguk irant mutatott affinitasuk és képességeik
alapjan, hanem széles latokord, kiilonbozé diszciplinak tudasanyagaban egyarant jartas
egyéniségeket képezziink és neveljiink.
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